
September 27, 2026



Adoradoras                              Irene Martinez                               Viernes del Mes  7:00pm a 9:00pm

Despertar                                                                                            Jueves   7:00pm a 9:00pm
Grupo Guadalupanos           Angelica Hernandez                    Dia 12 del Mes  7:00pm a 8:00pm             128

Oración “Fuego de Amor”    Juan Y Karina  Vermudez          Martes 7:00pm a 9:00pm                            122
Proclamadores de la Palabra de Dios   Marcos Trujillo         Ultimo Viernes del Mes  7pm a 9pm         124
Ujieres                                         Ramiro y Claudia Ortiz             Segundo Domingo del Mes  8:00am        130
Monaguillos/Altar Servers                                                                                                                                           131

Quinceañera/Wedding Coordinator   Marcela Reed    ext 125

Payments          Baptisms         Private Bapt    Memorial Mass     Weddings   Quinceañeras    Wed Aniv       Rel Education

ParishParish
DirectoryDirectory
Parish
Directory

Pastor: Fr. Julio Gonzalez ext 103

Grupo/Ministerio

Deacons: Dcn. Jorge Perez  ext 113
                  Dcn. Oscar Corcios  ext 111
                  Dcn. Ezequiel Martinez  ext 110        
                  Dcn. Victor Ramos  ext 114
 

PARISH STAFF DIRECTORY
Business Manager: Sandra Landeros ext 102
Administrative Assistant: Jennifer Diaz ext 101
First Com and Conf Coord: Norma Montano  ext 106
Sacristan: Martha Marquez  ext 108
RCIA Coordinator: Deacon Ezequiel 
                                  and Lourdes Martinez  ext 110

 
 
 Parish Office Hours

Horarios de Oficina Parroquial
Monday—Friday / Lunes a Viernes

9:00am—1:00pm     2:00pm—4:00pm
Saturday and Sunday: Closed
Sabado y Domingo: Cerrado

 

MASS TIMES in English
Sunday 8:30 a.m., 11:30 a.m. 

 
HORARIOS DE CELEBRACIONES en Español

Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes 6:00p.m. (Misa)
Martes 6:00pm (Celebración de la Palabra)
Primer Sábado del Mes 7:00am  (Celebración de la Palabra)
Sábado 5:00p.m. (Misa)
Domingo 7:00a.m., 10:00a.m., 1:00p.m., 2:30 p.m. 

Adoración Eucarística
se lleva a cabo todos los jueves de 8:00am a 6:00pm

en la Iglesia. Primer viernes del mes de 6:30pm a
Sábado 8:00am. Primer Sábado del mes de 6:00pm a

7:00am y todos los viernes de 7:00 p.m. a 10:00 p.m.
 

Unción de los Enfermos
Llame a la oficina parroquial (562) 633-1126 

Eucharistic Adoration 
is held every Thursday from 8:00AM to 6:00 PM in the

Church. First Saturday of the month from 6:00 p.m. to 7:00
a.m. and every Friday from 

7:00 p.m. to 10:00 p.m.
 

Anointing of the Sick
 Call the Rectory (562) 633-1126

Parish Groups and Ministries/Grupos y Ministerios Parroquiales
Coordinador Reuniones

Almas de la Caridad              Diacono Jorge Perez                                                                                              113

Ext.

Matrimonios “Fuente de Vida”  Saul y Mayela                          Viernes   7:00pm a 9:00pm                        127
Ministros Extr de la Eucaristia   Amalia                                                                                                                  132

Choir/Coro
Coro Canto de Amor                 Angel Trujillo                                  Viernes   7:00pm                                          129
Coro Lati2 Música de Dios       Maria De La Torre                          Misa de 11:30am                                           126 

Parish Office 14819 Paramount Blvd Paramount, CA 90723

Religious EducationOffice Hours: Closed Tuesday and Wednesday
 Saturday and Sunday: 7:30am – 4:00pm              Monday, Thursday and Friday: 12:30pm - 9:00pm                    



Oremos por los niños presentados al templo

Emiliano Pineda
Issac Alexander Solano Mendoza 
Selena Beatriz Fregoso 

Lunes:Hilda Madrigal (salud), Gilberto Banuelos † 

Martes: Hilda Madrigal (salud)

Miercoles: Norberto Casteñedo †, Amelia Pasillos †
Hilda Madrigal (salud)

Jueves:Hilda Madrigal (salud), Micaela Castañeda †

 Saturday/Sabado 
5:00pm 
Miguel Borrayo (Cumpleaños), David Ruiz (Cumpleaños) 
Bear Cabral (Cumpleaños), Elvira Navaro (Cumpleaños)
Rafael Aguirre †, Sipriano Vasquez †, Esperanza Delgado †
Alejandra Mendoza †

Sunday/Domingo
7:00am Eucebio Hernandez (cumpleaños)
Yanet Zambrano Oregel (Cumpleaños) 
Roberto Arroyo †

8:30am  Patrick O’Flynn (int.)
Hilda Madrigal (salud)
Lydia Cevallos †, Gilberto Martinez †
Delia Gomez †,, Margarito Salazar †

10:00am Almas de Purgatorio
Agustina Garcia †, Zhari Campos †
Nestor River †, Manuel Hernandez †, Teresa Ramirez †

11:30am David Charles Kennedy †, Margarita Ayala †

1pm Yessenia Madrigal y Family (int)
Familia Madrigal Ochoa (int) 
Hector Ontiveros †, Jose Ontiveros †
Maria Braulia Carmen Arevalo †, Cirilo Rodriguez †
Luis E Miranda †,  Margarita Gonzales Salazar †

2:30pm Miguel Sevilla (Cumpleaños), 
Eucebio Hernandez (Cumpleaños)
Daniel Farias (Cumpleaños), 
Marta Cervantes (Cumpleaños)
Angel Salvador Melendez (int)
Gilberto Bañuelos †, Alicia Reyes †
Luis Armando Vargas †, Roberto RobLes Lopez †
Esther Topete †, Genaro Sevilla †

Mass Intentions PRAYER INTENTIONS
for the Sick
 John Volak, Sister Ana, 

Diacono Jorge Perez, Naty Garcia, Jennifer, 
Gabriel Parra,  Milton Mitchell, Gloria Romo, Iris

Luther, Bob Perez, Manny Sanchez,  
Sister Mary, Gabriel Barboza, Antonio Nuñez

First: Ezekiel 18: 25-28
Psalm: Psalms 25: 4-5, 6-7, 8-9
Second: Philippians 2: 1-11
Alleluia: John 10: 27
Gospel: Matthew 21: 28-32

Readings for 
Sunday, September 27, 2026

Twenty-sixth Sunday in Ordinary Time

Mass Intentions for the Week of 
September 28-October 2

Presentacion de Niños



1st: 2019 Chevrolet Equinox with approximately 64,000 miles
2  Gold bracelet with an approximate retail value of $7Knd:

3  Men’s Gold Ringrd

4  14K Solid Gold Rosary Braceletth

5  14K Solid Gold Saint Benito Crossth

6  Men’s Silver Ring .925th

7  Men’s Silver Bracelet .925th

Seller of 1  Award Winning Ticket will be awarded with $500.st

GRAN

SORTEO‌

4 DE OCT‌

GRAN

SORTEO‌

4 DE OCT‌



OctoberOctober
1212

October
12



¿SABÍA QUE?
Grandes eventos y prevención del tráfico de personas
Aunque los estudios sobre la relación entre grandes eventos
internacionales, como el Mundial de Fútbol y los Juegos
Olímpicos, y el aumento de la trata de personas ofrecen
resultados contradictorios, estos eventos pueden atraer a
depredadores y a quienes buscan hacer daño a los niños y a las
personas vulnerables. La preparación para estos
eventos masivos puede servir como una oportunidad para crear
conciencia sobre la trata de personas y la prevención
y protección de las personas más vulnerables. Las líneas de
ayuda y los programas de respuesta suelen aumentar el
número de delitos denunciados y las denuncias de víctimas, lo
que ayuda a las fuerzas del orden a identificar áreas o
grupos conocidos de trata. Para más información lea el artículo
de VIRTUS “Cómo los grandes eventos llaman la® 

atención sobre la necesidad de proteger a los niños” (How Major
Events Highlight the Need to Protect Children) en
lacatholics.org/did-you-know.

Mega events and trafficking prevention
While there is mixed research surrounding major international
events like the World Cup and Olympics and an
increase in human trafficking, these events can attract predators
and those who seek to harm children and the
vulnerable. Preparation for these massive events can serve as an
opportunity to spotlight trafficking and raise
awareness for prevention and protection of the vulnerable.
Hotlines and response programs often increase the
number of reported crimes and victim disclosures, which helps law
enforcement target known trafficking areas or
groups. For more information, read the VIRTUS article “How
Major Events Highlight the Need to Protect Children” at

® 

lacatholics.org/did-you-know.

Please Join the Daughters of Mary & Joseph
celebrate their 100th Jubilee in California

October 11th, 2026
at St John Fisher Church

5448 Crest Rd
Rancho Palos Verdes, CA 90275

Mass at 2:30p.m. followed by reception
RSVP: dmj100jubilee@dmjca.org by 10/1/26

This year Our Lady of the Rosary Church will
be participating again in the Box of Joy
ministry, a Christmas shoebox gift outreach
organized by local Catholic schools, parishes
and groups nationwide. We will bless
children suffering from extreme poverty by
filling boxes with toys and other gifts, sharing
the joy of Christmas, and planting seeds of
hope through the Gospel. We encourage
everyone to pack a Box of Joy! 
For more info, contact the Project Leader
Maria Perez from the
ReligiousEducationProgram_or contact
Norma Montano for more info. You can also
visit the website boxofjoy.org.

https://lacatholics.org/did-you-know/
http://lacatholics.org/did-you-know
https://www.google.com/maps/search/5448+Crest+Rd+%0D%0A%0D%0A+Rancho+Palos+Verdes,%0D%0ACA+90275?entry=gmail&source=g
https://www.google.com/maps/search/5448+Crest+Rd+%0D%0A%0D%0A+Rancho+Palos+Verdes,%0D%0ACA+90275?entry=gmail&source=g
mailto:dmj100jubilee@dmjca.org


Twenty-sixth Sunday in Ordinary Time
Matthew 21:28-32

I am sure that there have been plenty of times that our moms and dads have asked us to do a chore
and we just refuse to do it. In fact, we speak our minds and boldly say no. Once this happens, we tend
to feel a little bit of guilt and remorse and want to make things better. So what do we do? We do what
we were asked to do in the first place. Mom and dad might be disappointed at first, but after taking
care of the chore, they are filled with joy because we turned disobedience into obedience and we did
it out of love. If we didn’t love mom or dad, we would not feel guilt or remorse and would not think
twice of doing the chore. It is in this guilt and remorse and change of mind that drives a deep
conversion in our hearts. It is this conversion that pleases mom and dad.
Just like it pleases mom and dad that we are obedient to what they ask, God is also pleased with our
obedience to Him. God calls us to work in the vineyard and even if at first we refuse to work there, His
love waits for us. It is in that love that we find our whole purpose in life. That purpose it to work in the
vineyard. In other words, to change our sinful ways and become disciples of Christ and at the same
time, share Christ with the rest of the world.
My brothers and sisters, it is time that we change our minds and hearts and heed God’s calling. He
wants us all to work in His vineyard not because He is selfish, but because He wants to give us His
love and at the same time, He wants to be loved by us. Its time that we allow God to convert us into
true disciples of Christ, regardless if at first we said no. Being able to respond to His calling, even if it’s
a little late, doesn’t matter to God.Our eventual and final yes is what is pleasing to God.

R E F L E C T I O NR E F L E C T I O NR E F L E C T I O N
By Deacon Ezequiel Martinez

XXVI Domingo Ordinario
Mateo 21:28-32
Estoy seguro de que ha habido muchas ocasiones en las que nuestras mamás y nuestros papás nos
han pedido que hagamos una tarea y simplemente nos negamos a hacerlo. De hecho, decimos lo
que pensamos y decimos que no. Una vez que esto sucede, tendemos a sentir un poco de culpa y
remordimiento y queremos mejorar las cosas. ¿Y qué es lo que hacemos? Hacemos lo que nos
pidieron que hiciéramos desde un principio. Mamá y papá pueden sentirse decepcionados al
escuchar nuestro “no”, pero después de encargarnos de la tarea, se llenan de alegría porque
convertimos la desobediencia en obediencia y lo hicimos por amor. Si no amaramos a mamá o a
papá, no sentiríamos culpa ni remordimiento y no lo pensaríamos dos veces antes de hacer la tarea.
Es en esta culpa, remordimiento y cambio de mentalidad lo que impulsa una profunda conversión en
nuestros corazones. Es esta conversión la que agrada a mamá y papá.
Así como a mamá y a papá les agrada que seamos obedientes a lo que nos piden, a Dios también
le agrada nuestra obediencia. Dios nos llama a trabajar en la viña y aunque al principio nos
negamos a trabajar allí, su amor nos espera. Es en ese amor que encontramos todo nuestro propósito
en la vida. Ese propósito es trabajar en la viña. En otras palabras, cambiar nuestras costumbres
pecaminosas y convertirnos en discípulos de Cristo y al mismo tiempo, compartir a Cristo con el resto
del mundo.
Mis hermanos y hermanas, es hora de que cambiemos de opinión y corazón y prestemos atención al
llamado de Dios. Él quiere que todos trabajemos en Su viña no porque Él sea egoísta, sino porque
quiere darnos Su amor y al mismo tiempo quiere ser amado por nosotros. Es hora de que
permitamos que Dios nos convierta en verdaderos discípulos de Cristo sin importar si al principio
dijimos que no. Poder responder a su llamado, aunque haiga pasado el tiempo, no le importa a
Dios. Nuestro eventual y definitivo “sí” es lo que agrada a Dios.



Elegance Hair Design
 

15508 Paramount Blvd
Paramount, CA 90723

562 618-7611

Marali Beauty Salon
 

8011 Somerset Blvd
Paramount CA 90723
Maggy: 562-964-1126

                                                          

Ricos Desayunos, Mariscos 
y Comida Mexicana Auténtica

 
15516 Paramount Blvd

562-633-1348   

323 519-0461
9603 Main Street

Los Angeles, CA 90003

Body Sculpting & Facial 
Treatments
Brenda R 

626 758-2672
 divine_bodysculpting

mobile services
Licensed & Certified

13843 Paramount Blvd
Paramount, CA 90723

 

Lic. Raul Ruiz FDR 2898
 

562 634-9847 Office
310 863-5707 24hrs

 

Envios a Mexico
Entierros y Cremaciones


